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PRÍLOHA 

AKCIE OPRÁVNENÉ NA FINANCOVANIE 

1. Výmena a šírenie informácií uvedené v článku 8 ods. 5 písm. a) sa okrem iného 

zameriavajú na: 

• najlepšie postupy pri predchádzaní falšovaniu a podvodom súvisiacim s falšovaním 

v súvislosti s eurom vrátane potenciálnych hrozieb pre budúce digitálne euro, 

• metodiky na monitorovanie a analýzu ekonomického a finančného vplyvu 

falšovania, 

• prevádzkovanie databáz a systémov včasného varovania, 

• používanie detekčných nástrojov, a to aj s počítačovou podporou, 

• metódy vypočúvania a vyšetrovania, 

• vedeckú pomoc vrátane monitorovania nového vývoja, a to aj pokiaľ ide 

o potenciálne hrozby, ale aj vyšetrovacie možnosti, ktoré predstavuje umelá 

inteligencia, 

• ochranu eura mimo Únie, 

• výskumné akcie, 

• poskytovanie špecifických operačných odborných znalostí. 

 

2. Technická, vedecká a operačná pomoc uvedená v článku 8 ods. 5 písm. b) zahŕňa 

najmä: 

• všetky vhodné opatrenia, ktorými sa vytvoria učebné zdroje na úrovni Únie, ako 

napríklad príručka o právnych predpisoch Únie, informačné bulletiny, praktické 

príručky, glosáre a lexikóny, databázy najmä v oblasti vedeckej pomoci alebo 

sledovania technologického vývoja, alebo počítačové podporné aplikácie, ako 

napríklad softvér, či nástroje umelej inteligencie, 

• príslušné štúdie s multidisciplinárnym a nadnárodným rozmerom vrátane výskumu 

týkajúceho sa inovatívnych ochranných prvkov, 

• rozvoj nástrojov a metód technickej podpory na uľahčenie akcií odhaľovania na 

úrovni Únie, 

• podporu na spoluprácu pri operáciách, do ktorých sú zapojené aspoň dve krajiny, ak 

takáto podpora nemôže byť poskytnutá z iných programov inštitúcií a orgánov Únie. 

 

3. Na účely článku 8 ods. 6 medzi oprávnené profesijné skupiny patria: 

• pracovníci agentúr zaoberajúcich sa odhaľovaním falšovania a bojom proti nemu, 

najmä policajné zložky, 

• colné a finančné správy, 

• dodávateľské a doručovateľské služby, 

• zamestnanci spravodajských služieb, 
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• zástupcovia národných centrálnych bánk, mincovní, komerčných bánk a iní finanční 

sprostredkovatelia, najmä v súvislosti s povinnosťami finančných inštitúcií, 

• súdni zamestnanci, prokurátori, sudcovia, právnici a členovia justičných orgánov 

špecializovaní v tejto oblasti, 

• iné skupiny zainteresovaných špecialistov, ako sú obchodné a priemyselné komory 

alebo porovnateľné štruktúry schopné poskytovať prístup k malým a stredným 

podnikom, maloobchodníkom a spoločnostiam na prepravu peňažnej hotovosti. 
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